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P7 TA(2013)0482
Falles bestemmelser for europaiske fonde ***I

Europa-Parlamentets lovgivningsmassige beslutning af 20. november 2013 om det @ndrede forslag til Europa-

Parlamentets og Ridets forordning om falles bestemmelser for Den Europaiske Fond for Regionaludvikling, Den

Europeiske Socialfond, Samherighedsfonden, Den Europziske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne

og Den Europaiske Hav- og Fiskerifond, som er omfattet af den felles strategiske ramme, om generelle

bestemmelser for Den Europaiske Fond for Regionaludvikling, Den Europziske Socialfond og Samherigheds-

fonden og om ophavelse af Ridets forordning (EF) nr. 1083/2006 (COM(2013)0246 — C7-0107/2013 —
2011/0276(COD))

(Almindelig lovgivningsprocedure: forstebehandling)

(2016/C 436/37)

Europa-Parlamentet,

— der henviser til Kommissionens forslag til Parlamentet og Radet (COM(2011)0615) og de @ndrede forslag (COM(2012)
0496, COM(2013)0146 og COM(2013)0246),

— der henviser til artikel 294, stk. 2, og artikel 177 i traktaten om Den Europaeiske Unions funktionsmade, pa grundlag af
hvilke Kommissionen har forelagt forslaget (C7-0107/2013),

— der henviser til artikel 294, stk. 3, i traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

— der henviser til den begrundede udtalelse, som inden for rammerne af protokol nr. 2 om anvendelse af
naerhedsprincippet og proportionalitetsprincippet er blevet forelagt af det italienske Deputeretkammer, om at udkastet
til lovgivningsmaessig retsakt ikke overholder narhedsprincippet,

— der henviser til udtalelser fra Det Europziske @konomiske og Sociale Udvalg af 25. april 2012, af 12. december 2012
og af 22. maj 2013 ('),

— der henviser til udtalelser fra Regionsudvalget af 3. maj 2012 og af 29. november 2012 (%),
— der henviser til udtalelser fra Revisionsretten af 15. december 2011, af 13. december 2012 og af 18. juli 2013 (%),

— der henviser til, at Ridets representant ved skrivelse af 18. november 2013 forpligtede sig til at godkende Europa-
Parlamentets holdning, jf. artikel 294, stk. 4, i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade,

— der henviser til forretningsordenens artikel 55,

— der henviser til betenkning fra Regionaludviklingsudvalget og udtalelser fra Udvalget om Beskeaftigelse og Sociale
Anliggender og Budgetudvalget, Budgetkontroludvalget, @konomi- og Valutaudvalget, Udvalget om Miljo, Folke-
sundhed og Fodevaresikkerhed, Udvalget om Industri, Forskning og Energi, Transport- og Turismeudvalget, Udvalget
om Landbrug og Udvikling af Landdistrikter, Fiskeriudvalget, Kultur- og Uddannelsesudvalget og Udvalget om Kvinders
Rettigheder og Ligestilling (A7-0274/2013),

1. vedtager nedenstiende holdning ved forstebehandling;
2. godkender de falles erkleringer, der er vedfejet som bilag til denne beslutning;
3. tager Radets og Kommissionens erkleringer, der er vedfgjet som bilag til denne beslutning, til efterretning;

4. anmoder om fornyet foreleeggelse, hvis Kommissionen agter at aendre sit forslag i veesentlig grad eller erstatte det med
en anden tekst;

5. palegger sin formand at sende Parlamentets holdning til Rddet, Kommissionen og de nationale parlamenter.

(') EUT C 191 af 29.6.2012, s. 30, EUT C 44 af 15.2.2013, s. 76 og EUT C 271 af 19.9.2013, 5. 101.
(})  EUT C 225 af 27.7.2012, s. 58 og EUT C 17 af 19.1.2013, s. 56.
()  EUT C 47 af 17.2.2012, s. 1, EUT C 13 af 16.1.2013, s. 1 og EUT C 267 af 17.9.2013, s. 1.
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Europa-Parlamentets holdning fastlagt ved forstebehandlingen den 20. november 2013 med henblik pi vedtagelse

af Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. .../2013 om felles bestemmelser for Den Europziske Fond

for Regionaludvikling, Den Europeaiske Socialfond, Samherighedsfonden, Den Europeiske Landbrugsfond for

Udvikling af Landdistrikterne og Den Europaiske Hav- og Fiskerifond | om generelle bestemmelser for Den

Europeiske Fond for Regionaludvikling, Den Europaiske Socialfond og Samherighedsfonden og Den Europaiske
Hav- og Fiskerifond og om ophavelse af Ridets forordning (EF) nr. 1083/2006

(Eftersom der var indgdet en aftale mellem Parlamentet og Rddet, svarer Parlamentets holdning til den endelige retsakt, forordning (EU)
nr. 1303/2013).

BILAG TIL DEN LOVGIVNINGSMA£SSIGE BESLUTNING

Falles erklering fra Europa-Parlamentet, Ridet og Kommissionen om revision af Europa-Parlamentets og Ridets
forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 i tilknytning til genopferelse af bevillinger

Europa-Parlamentet, Ridet og Kommissionen har indgdet aftale om, at der i revisionen af finansforordningen, der
afstemmer Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 efter den flerdrige finansielle ramme for
2014-2020, skal indfgjes de fornedne bestemmelser for gennemforelse af ordningerne for tildeling af resultatreserven og
vedrerende implementeringen af de finansielle instrumenter i artikel 39 (SMV-initiativet) i forordningen, der fastsatter de
faelles bestemmelser for de europaiske struktur- og investeringsfonde vedrerende genopferelse af

i) bevillinger, der er blevet forpligtet til programmer i tilknytning til resultatreserven og som har mattet frigeres som folge
af, at prioriteterne inden for disse programmer ikke har ndet deres milepzle

ii) bevillinger, der er blevet forpligtet i forbindelse med de formalsbestemte programmer, der er omhandlet i artikel 39,
stk. 4, litra b), og som matte frigeres som folge af, at en medlemsstat har mattet indstille sin deltagelse i det finansielle
instrument.

Falles erklaering fra Europa-Parlamentet, Ridet og Kommissionen om artikel 1

[ tilfeelde af at yderligere behorigt begrundede undtagelser fra de falles bestemmelser er nedvendige for at tage hensyn til
seeregne forhold vedrerende EHFF eller ELFUL, forpligter Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen sig til at tillade
sddanne undtagelser ved, under iagttagelse af behorig omhu, at foretage de fornedne modifikationer af forordningen om
feelles bestemmelser for de europaiske struktur- og investeringsfonde.

Felles erklering fra Europa-Parlamentet og Ridet om udelukkelse af nogen som helst tilbagevirkende kraft for sa
vidt angdr anvendelse af artikel 5, stk. 3

Europa-Parlamentet og Ridet er enige om, at:

— med hensyn til anvendelsen af artikel 14, stk. 2, artikel 15, stk. 1, litra c), og artikel 26, stk. 2 i forordningen om falles
bestemmelser for de europaiske struktur- og investeringsfonde, omfatter de foranstaltninger, der er truffet af
medlemsstaterne for at inddrage de i artikel 5, stk. 1, omhandlede partnere, i forberedelsen af partnerskabsaftalen og de
i artikel 5, stk. 2, omhandlede programmer, alle foranstaltninger, der er truffet pd praktisk niveau af medlemsstaterne,
uanset deres tidsplan, sdvel som foranstaltninger, der er truffet af medlemsstaterne for forordningen og for den
delegerede retsakt vedrerende den europaiske adferdskodeks, som vedtages i overensstemmelse med samme
forordnings artikel 5, stk. 3, er trddt i kraft, i lebet af de forberedende faser af medlemsstaternes program-
meringsprocedure, forudsat at madlene i partnerskabsprincippet som fastlagt i forordningen er ndet. I denne
sammenhang bestemmer medlemsstaterne i medfer af deres nationale og regionale befgjelser beslutning om indholdet
af bdde den foresldede partnerskabsaftale og forsldede udkast til programmer, og det i overensstemmelse med
forordningens relevante bestemmelser og de fondsspecifikke regler
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— den delegerede retsakt om en europzisk adferdskodeks, som vedtages i overensstemmelse med artikel 5, stk. 3, vil
under ingen omstendigheder og hverken direkte eller indirekte have nogen tilbagevirkende kraft, sarligt hvad angdr
godkendelsesproceduren for partnerskabsaftalen og programmerne, eftersom det ikke er EU-lovgiverens hensigt at
tillegge Kommissionen nogen befgjelser, siledes af denne kan forkaste godkendelsen af partnerskabsaftalen og
programmerne udelukkende baseret pa en eller anden form for misligholdelse af den europziske adferdskodeks, som er
vedtaget i overensstemmelse med artikel 5, stk. 3

— Europa-Parlamentet og Radet tilskynder Kommissionen til at stille udkastet til den delegerede retsakt, som skal vedtages
i henhold til artikel 5, stk. 3, til deres radighed s hurtigt som muligt, men ikke senere end den dato, hvor den politiske
aftale om forordningen om fzlles bestemmelser for de europziske struktur- og investeringsfonde vedtages af Radet, eller
hvis denne dato kommer forst, den dato, hvor udkastet til betenkning om denne forordning settes under afstemning pa
Europa-Parlamentets plenarmede.

Erklering fra Ridet og Kommissionen om artikel 145, stk. 7

Réidet og Kommissionen bekrafter, for sd vidt angar artikel 145, stk. 7, at henvisningen til udtrykket »gaeldende ret« i
forbindelse med vurderingen af alvorlige mangler ved forvaltnings- og kontrolsystemernes effektive funktionsmade
omlfatter de fortolkninger af denne ret, som enten Den Europaiske Unions Domstol, Retten eller Kommissionen (herunder
Kommissionens fortolkende noter) har givet, og som fandt anvendelse pd det tidspunkt, hvor de relevante
forvaltningserklaringer, drlige kontrolrapporter og revisionsudtalelser blev forelagt Kommissionen.

Erkleering fra Europa-Parlamentet om anvendelse af artikel 5

Europa-Parlamentet noterer sig de oplysninger, som formandskabet fremsendte den 19. december 2012 efter diskussionen i
Coreper, under hvilken medlemsstaterne tilkendegav deres hensigt om pa det forberedende stadie af programmeringen i
videst muligt omfang at tage hensyn til principperne i udkastet til forordning om falles bestemmelser for de europaiske
struktur- og investeringsfonde, sddan som udkastet til forordning var udformet pa tidspunktet for fremsendelsen af
oplysninger vedrerende blokken for strategisk programmering, herunder dnden i og indholdet af princippet om
partnerskab som fastsat i artikel 5.

Erkleering fra Kommissionen om artikel 22

1. Kommissionen finder, at hovedformalet med resultatrammen er at stimulere en effektiv gennemferelse af programmerne
for at opnd de planlagte resultater, og at foranstaltningerne i stk. 6 og 7 ber anvendes med beherigt hensyn til dette
formal.

2. Hvis Kommissionen suspenderer alle eller nogle af de mellemliggende betalinger vedrerende en prioritet under stk. 6,
kan medlemsstaten fortsatte med at indgive betalingsanmodninger vedrerende denne prioritet for at undg frigerelse for
programmet i henhold til artikel 86.

3. Kommissionen bekrzafter, at den vil anvende bestemmelserne i artikel 22, stk. 7, pd en sddan made, at der ikke sker et
dobbelt tab af midler i forbindelse med manglende opfyldelse af mélene som folge af underudnyttelse af midlerne under
en prioritet. Hvis en del af forpligtelserne til et program er blevet frigjort som folge af anvendelsen af artikel 86-88 med
en betydelig reduktion af stetten til prioriteten til folge, eller hvis der i slutningen af programmeringsperioden
konstateres en underudnyttelse af det beleb, der er tildelt prioriteten, skal de relevante mal, der er opstillet i
resultatrammen, justeres forholdsmeassigt med henblik pd anvendelse af artikel 22, stk. 7.

Erkleering fra Kommissionen om kompromisteksten om indikatorer

Kommissionen bekrafter, at den vil ferdiggere sine vejledninger vedrerende de falles indikatorer for EFRU, ESF,
Samherighedsfonden og europzisk territorialt samarbejde i samrdd med de respektive evalueringsnetvaerk, som omfatter
nationale evalueringseksperter, senest tre maneder efter vedtagelsen af forordningerne. Disse vejledninger vil omfatte
definitioner af hver enkel felles indikator og metoder til indsamling og indberetning af data vedrerende de falles
indikatorer.
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Erkleering fra Kommissionen om andring af partnerskabsaftaler og programmer, jf. artikel 23

Kommissionen finder, at den i forngdent omfang og uden, at dette tilsidesatter bestemmelserne i artikel 23, stk. 4 og 5, kan
fremsatte bemarkninger til forslag til @ndring af partnerskabsaftaler og programmer fremlagt af medlemsstaterne i
henhold til artikel 23, stk. 4, navnlig nir de ikke stemmer overens med de tidligere svar indsendt af medlemsstaterne i
henhold til artikel 23, stk. 3, og under alle omstendigheder pé basis af artikel 16 og 30. Den finder, at tidsfristen pé tre
méneder for vedtagelse af afgorelsen om godkendelse af @ndringer af partnerskabsaftalen og de relevante programmer i
artikel 23, stk. 5, skal telle fra fremlaeggelsen af @ndringsforslagene, jf. stk. 4 i naevnte artikel, forudsat at disse i tilstrackkelig
grad tager hensyn til de bemarkninger, Kommissionen har fremsat.

Erkleering fra Kommissionen om virkningerne for betalingslofterne af lovgivernes aftale om resultatreserven og
prefinansieringsniveauerne

Efter Kommissionens mening vil de yderligere betalingsbevillinger, der evt. bliver behov for i 2014-2020 som felge af
@ndringerne i resultatreserven og prafinansieringen, fortsat veere begransede.

Virkningerne forventes at kunne forvaltes under overholdelse af udkastet til FFR-forordningen.

De darlige variationer i det samlede betalingsniveau, herunder dem, der skyldes de omhandlede andringer, vil blive forvaltet
gennem anvendelse af den samlede margen for betalinger og de serlige instrumenter, der er opndet enighed om i udkastet til
FFR-forordningen.

Kommissionen vil overvdge situationen neje og fremlagge sin evaluering som led i midtvejsgennemgangen.



